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Tekniske data
• Gjennomstrømning ved 3 bar dynamisk trykk: ca. 12 l/min

Installering
Fjern monteringssjablonen, se utbrettside II, bilde [1].

Spyl rørledningssystemet grundig før og etter 
installeringen (Følg EN 806)!

Mengdebegrenser
Denne armaturen er utstyrt med en mengdebegrenser. Den 
muliggjør en trinnløs, individuell begrensning av 
strømningsmengden. Den største mulige 
gjennomstrømningen er forhåndsinnstilt fra fabrikken.

Bruk av strømningsbegrenser anbefales ikke i forbindelse 
med hydrauliske varmtvannsberedere.
For aktivering, se utbrettside II, bilde [2].

Steng kaldt- og varmtvannstilførselen.

I. Monter rosett og håndgrep, se bilde [3], [4] og [5].
1. Sett på hetten (A), se bilde [3].
2. Smør tetningen (B1) med fett, og skyv på rosetten (B), 

se bilde [4].
3. Sett på isoleringsinnsatsen (C), og fest med skruen (D), 

se bilde [5].
4. Sett på hendelen (E), skru inn gjengestiften (F) med 

en 3mm unbrakonøkkel og sett inn pluggen (G), se bilde [5].

Hvis det ikke lar seg gjøre å skyve rosetten langt nok inn på 
kappen, må det monteres en forlengelse (se reservedeler, 
utbrettside I, best. nr. 46 627 = 25mm).

II. Monter kranen, se bilde [6] og [7].
1. Fastsett målet ”Y” fra overkanten på innbyggingshuset til 

flisoverkanten, se bilde [6].

2. Kort av koblingsnippelen (H) slik at totalmålet 
blir ”Y” + 22mm.

3. Skru koblingsnippelen (H) inn i innbyggingshuset med 
en 12mm unbrakonøkkel, slik at monteringsmålet
blir 10mm. Fest kranen (I) fra undersiden med en 2,5mm 
unbrakonøkkel, se bilde [7].

Åpne kaldt- og varmtvannstilførselen, og kontroller at 
koblingene er tette.

Kontroller armaturens funksjon, se bilde [8].

Vedlikehold
Kontroller alle delene, rengjør, skift eventuelt ut og smør med 
spesialarmaturfett.

Steng kaldt- og varmtvannstilførselen.

I. Skifte ut patron, se utbrettside II, bilde [9].

Monter i motsatt rekkefølge.

Legg merke til plasseringen!
Kontroller at tetningene sitter riktig når patronen 
monteres.

Skru på skruforbindelsen (J) og stram.

II. Mousseur (K), se utbrettside II, bilde [9].

Monter i motsatt rekkefølge.

Reservedeler, se utbrettside I (* = ekstra tilbehør).

Pleie
Informasjon om pleie av denne armaturen finnes i vedlagte 
pleieveiledning.

FIN
Tekniset tiedot
• Läpivirtaus, kun virtauspaine on 3 baria: n. 12 l/min

Asennus
Poista asennuslevy, ks. kääntöpuolen sivu II, kuva [1].

Huuhtele putkistot huolellisesti ennen ja jälkeen 
asennuksen (EN 806 huomioitava)!

Virtausmäärän rajoitin
Tämä hana on varustettu virtausmäärän rajoittimella. Tämä 
mahdollistaa yksilöllisen, portaattoman läpivirtauksen 
rajoittamisen. Tehtaalla läpivirtaus on esisäädetty suurimmalle 
mahdolliselle määrälle.
Läpivirtauksen rajoitinta ei suositella käytettäväksi 
yhdessä hydraulisten läpivirtauskuumentimien kanssa.
Aktivointia varten ks. kääntöpuolen sivu II, kuva [2].

Sulje kylmän ja lämpimän veden tulo hanalle.

I. Peitelaatan ja vivun asennus, ks. kuva [3], [4] ja [5].
1. Paina suojus (A) paikalleen, ks. kuva [3].
2. Rasvaa tiiviste (B1) ja työnnä peitelaatta (B) paikalleen, 

ks. kuva [4].
3. Paina vipu (C) paikalleen ja kiinnitä sarjan (D) kanssa, 

ks. kuva [5].
4. Aseta vipu (E) paikalleen, ruuvaa sisään 

kierretappi (F) 3mm:n kuusiokoloavaimella ja asenna 
tulppa (G) paikalleen, ks. kuva [5].

Jos peitelaattaa ei saada työnnettyä tarpeeksi pitkälle 
suojuksen päälle, on asennettava lisäksi jatkokappale (katso 
varaosat kääntöpuolen sivulla I, tilaus-
numero: 46 627 = 25mm).

II. Asenna juoksuputki, ks. kuva [6] ja [7].

1. Mittaa mitta ”Y” piiloasennuskotelon yläreunasta laatan 
yläreunaan, ks. kuva [6].

2. Lyhennä liitäntänippaa (H) niin, että saat 
kokonaismitaksi ”Y” + 22mm.

3. Ruuvaa liitäntänippa (H) 12mm:n kuusiokoloavaimella 
piiloasennuskoteloon niin, että saat
asennusmitaksi 10mm. Kiinnitä juoksuputki (I) 2,5mm:n 
kuusiokoloavaimella alhaalta, ks. kuva [7].

Avaa kylmän ja lämpimän veden tulo ja tarkasta liitäntöjen 
tiiviys.

Tarkasta hanan toiminta, ks. kuva [8].

Huolto
Tarkista kaikki osat, puhdista tai vaihda tarvittaessa ja rasvaa 
erikoisrasvalla.

Sulje kylmän ja lämpimän veden tulo hanalle.

I. Säätöosan vaihto, ks. kääntöpuolen sivu II, kuva [9].

Osat asennetaan päinvastaisessa järjestyksessä.

Huomaa asennusasento!

Kun asennat säätöosan, huolehdi siitä, että tiivisteet ovat 
kunnolla paikoillaan.

Kiinnitä ja kiristä liitos (J).

II. Poresuutin (K), ks. kääntöpuolen sivu II, kuva [9].

Osat asennetaan päinvastaisessa järjestyksessä.

Varaosat, ks. kääntöpuolen sivu I (* = lisätarvike).

Hoito
Tämän laitteen hoitoa koskevat ohjeet on annettu mukana 
olevassa hoito-oppaassa.




